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INSIDE

Dimension: 85 x 135 mm
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- The USB ports are not designed for charging, only for device
syncing, data transfer and USB peripherals

- Les ports USB ne sont pas congus pour le chargement, mais uniquement pour
la synchronisation des appareils, le transfert de données et les périphériques USB

+ Los puertos USB no estan disefiados para recargar, solo para sincronizacion de
dispositivos, transferimiento de datos y periféricos USB

+ Die USB-Ports kénnen nicht zum Aufladen verwendet werden, sondern nur zum
Synchronisieren von Geréaten, Transfer von Daten und zum Anschluss von
USB-Peripheriegeraten

« Le porte USB non sono progettate per la ricarica, solo per la sincronizzazione
dei dispositivi, il trasferimento dei dati e le periferiche USB

+USB baglanti noktalar sarj igin tasarlanmamistir, yalnizca cihaz
senkronizasyonu, veri aktarimi ve USB gevre birimleri igin tasarlanmistir

+As portas USB ndo sdo projetadas para carregamento, apenas para
sincronizagao de dispositivos, transferéncia de dados e periféricos USB

+ MopTbl USB He npefHasHadeHbl ANs 3apafky, OHU NpefHasHadeHbl TONbKO
ANA  CUHXPOHM3aUMM  YCTPOWCTB, Nepefjadn [aHHbIX U MOAKIOYEHUA
nepudepuitHbix USB-ycTpoiicTs
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- Upon initial installation, please ensure your SSD is properly
formatted to your host device 0OS

+ Avant linstallation initiale, assurez-vous que votre SSD est correctement
formaté pour le systeme d'exploitation de votre appareil hote

+ Tras la instalacion inicial, asegurese de que su SSD esté correctamente
formateada para el sistema operativo de su dispositivo host

+ Stellen Sie vor der Erstinstallation sicher, dass lhre SSD fir das
Betriebssystem lhres Hostgerats richtig formatiert ist

+ Prima dellinstallazione iniziale, assicurati che il tuo SSD sia formattato
correttamente per il sistema operativo del tuo dispositivo host

+ ik kurulumdan 6nce, SSD'nizin ana cihazinizin isletim sistemi igin uygun
sekilde bigimlendirildiginden emin olun

- Antes da instalag&o inicial, certifique-se de que seu SSD esteja formatado
corretamente para o sistema operacional do seu dispositivo host

- Mepes HavanbHOW yCTaHOBKOW ybeawTech, YTo Baw SSD npaBwibHO
0T(hOpMaTPOBaH ANA ONepaLMOHHON CUCTEMbI BaLLEro XOCT-yCTPOUCTBa
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+iPad will only sync via USB-A due to its power wattage
requirement for syncing

« L'iPad ne se synchronisera que via USB-A en raison de sa puissance requise
pour la synchronisation

« El iPad solo se sincronizara a través de USB-A debido a su requisito de
potencia en vatios para la sincronizacion

+ Das iPad wird nur ber USB-A synchronisiert, da es fir die Synchronisierung
eine Wattleistung bendtigt

- LiPad si sincronizzera solo tramite USB-A a causa del suo fabbisogno di
potenza in watt per la sincronizzazione

+ iPad, senkronizasyon igin gi¢ watt gereksinimi nedeniyle yalnizca USB-A
lizerinden senkronize edilir

+ 0 iPad so6 sincronizard via USB-A devido ao seu requisito de poténcia de

energia para sincronizagao

+ iPad ByAeT CUHXPOHW3MPOBATLCA TOMBKO Yepes USB-A 13-3a TpeGoBaHwii K
MOLLHOCTV ANt CUHXPOHM3aLMK

+iPad IZ. FRICH R BB BERT-H USB-A RETOARMLEY
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NEED HELP?
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United Kingdom | 44 20 8962 2500

@ FCC

This device complies with part 15 of the FCC results.

Operation is subject to the following two conditions:

1. This device may not cause harmful interference and

2. This device must accept any interference received, including interference that may cause undesired
operation

Note: This Equipment has been tested and found to comply with the limits for a class B digital device,
pursuant to Part 15 of the Federal Communications Commission (FCC) rules. These limits are
designed to provide reasonable protection against harmful interference in a residential installation.
This equipment generates, uses, and can radiate radio frequency energy and, if not installed and used
in accordance with the instructions, may cause harmful interference to radio communications.
However, there is no guarantee that interference will not occur in a particular installation. If this
equipment does cause harmful interference to radio or television reception, which can be determined
by turning the equipment off and on, the user is encouraged to try to correct the interference by one or
more of the following measures

1.1. Reorient or relocate the receiving antenna

1.2. Increase the separation between the equipment and receiver

1.3. Connect the equipment into and outlet on a circuit different from that to which the receiver
connected

1.4. Consult the dealer or an experienced radio/TV technician for help

Changes or modifications not expressly approved by the manufacturer could void the user’s authority
operate the equipment

C € CE DECLARATION OF CONFORMITY

Satechi declares that this product is in compliance with the essential requirements and other relevant
provisions of applicable EC directives. For Europe, a copy of the Declaration of Conformity for this
product may be obtained by visiting www.satechi.net/doc.

Satechi erklaert hiermit, dass sich dieses Produkt in Uebereinstimmung mit der Richtlinie 2014/53/EU
befindet. Der vollstaendige Text der EU-Konformitaets-Erklaerung ist unter folgendem Link abrufbar:
www.satechi.net/doc.

CAN ICES-3 (B) / NMB-3 (B)
This Class B digital apparatus complies with Canadian ICES-003.
(Cet appareil numérique de la Classe B conforme a la norme NMB-003 du Canada)
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A DEPOSER A DEPOSER
Cet appareil EN MAGASIN  EN DECHETERIE

et ses accessoires JWANEA
se recyclent €

Points de collecte sur www.quefairedemesdechets.fr
Privilégiez la réparation ou le don de votre appareil !

SATECHI

STAND & HUB FOR MAC MINI
WITH SSD ENCLOSURE

User Manual

Manuel d'utilisateur | Manual de usuario |
Bedienungsanleitung | Manuale dell'utente |
Kullanim kilavuzu | Manual do usuério |
PykoBoacTBo nonb3oBatens | 1—4—<=a7Il |
A YN | BEFM | BFFM

FUNCTIONS

FONCTIONS | FUNCIONES | FUNKTIONEN | FUNZIONI |
FONKSIYONLAR | FUNGOES | ®YHKUMW | #8E | 715 |
ThEE | Thie

1. Built-in USB-C Connector

Connecteur USB-C intégré | Conector USB-C integrado | Integrierter USB-C
Anschluss | Connecteur USB-C intégré | USB-C Baglayicisi Olusturun | Conector
USB-C integrado | BcTpoeHHbiit kabenb USB-C | EJLR-> USB-C ORI %—
| USB-C A4YE 7% | P& USB-C %88 | A& USB-C ka8

2. SD & Micro SD Card Slots (UHS-I Speeds)

Fentes cartes SD et Micro SD | Ranuras de Tarjetas SD & Micro SD | SD und
Micro SD Kartensteckplatze | Slot per schede SD e Micro SD | SD ve Micro SD
Kart Yuvalar | Slots para cartdo SD e Micro SD | CnoTbi Anga SD v Micro SD kapT
| SD &Micro SD h—RZEwhk | SD X Micro SD 7t= £% | SDAIMicro SDF1EE
| SDFIMicro SDE1#E

3. Audio Jack Port

Port de prise audio | Puerto Jack de Audio | 3,5mm Audiobuchse | Porta jack
audio | Ses Jaki Baglanti Noktasi | Porta de entrada de dudio | Ayano pasbem
| A=THADvyoR—h | QUM LE | Akl | FHETL

4. 3X USB Type-A Ports (5 Gbps)

Ports USB Type-A | Puertos USB Tipo-A | USB Typ-A Anschlisse | Porte USB
Tipo-A | USB Tip-A Baglanti Noktalari | Portas USB Tipo A | MopTbl USB Type-A
| USB Type-A 7R—t | USB Type-A LE | USB Type-Alin | USB Type-Alx

5. USB Type-C Port (5 Gbps) (2.5W Max)

Port USB Type-C | Puerto USB Tipo-C | USB Typ-C Anschluss | Porta USB Tipo-C
| USB TYPE-C Baglanti Noktas | Porta USB TYPE-C | MopTt USB Type-C | USB
Type-C R—b | USB Type-C ZE | USB Type-Ciind | USB Type-Ci

6. M.2 SATA SSD Card Enclosure

Boitier Pour Carte SSD | Caja de la tarjeta SSD | SSD-Kartengehduse |
Alloggiamento per scheda SSD | SSD Kart Muhafazas! | Caixa de cartdo SSD |
Kopnyc ans SSD Hakonutens | SSD A—RI > O—Tv— | SSDILE Q122X
| SSD R4h5&k | SSD R4h5%

SSD INSTALLATION

SSD INSTALLATION | INSTALACION SSD | SSD-INSTALLATION | INSTA
| INSTALAGAO SSD | YCTAHOBKA SSD | SSD ®-1>Z~—JL | SSD 44

I LAZIONE SSD | SSD KURULUMU
| | SSDZ % | SSDZ%

NOTE:
* ONLY COMPATIBLE WITH SATA M.2 DRIVE * UNIQUEMENT COMPATIBLE AVEC LE DISQUE
SATAM.2 * SOLO COMPATIBLE CON UNIDAD SATA M.2 * NUR KOMPATIBEL MIT SATA
M.2DRIVE * SOLO COMPATIBILE CON UNITA SATAM.2 * SADECE SATA M.2 SURUCU IiLE
UYUMLU * SOMENTE COMPATIVEL COM A UNIDADE SATAM.2 * COBMECTMMO TOJIbKO
C INCKOM SATAM.2 * SATAM.2RSATLDHERMENBHDET * SATAM.2 E2to|=e} gt
S o EHESATAM2EEHERT * (VSSATA M2BEHBHST

PLUG & PLAY

BRANCHEZ & JOUEZ | CONECTAR Y USAR | STECKEN & SPIELEN
| COLLEGARE E GIOCARE | TAK VE CALISTIR | CONECTE E USE
| MOAKMOYU VI PABOTAV | 508 7L~ | {1 e Z30] | B
HERIA | BNHERIA

1. Connect to your Mac Mini

Connectez a votre Mac Mini | Conecta a tu Mac Mini | An lhren Mac Mini
anschliellen | Collega al tuo Mac Mini | Mac Mini'nize baglanin | Conecte-se
a0 seu Mac Mini | MogxntouuTe K Bawemy Mac Mini | Mac Mini [Z$##6TL &
9 | Mac Mini 0|2 | E#EEIERIMac Mini | EZEIEBIMac Mini

2. Connect your devices
Connectez vos appareils | Conecte tus dispositvos | Schliefen Sie lhre
Gerate an | Collega I tuoi dispositivi | Cihazlarinizi baglayin | Conecte seus
dispositivos | MogkntounTe Bawm ycTpoiicTea | 7/\1 A& #ie5 | AAl
HE | EREHRE | EECNEE




